SEMANA
5:00 PM Steve Frankland & Diane McKenna
Sunday 29"
7:00 AM Rita & Orlando Rubio
8:30 AM Thomas Julian & Lydia Carrizosa
10:30 AM Teresina Moya & Adelina Alcocer
12:00 PM Rosario Camacho & James Mendrala
1:30 PM Pedro Garcia & Antonia Franco
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MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE MISAS
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5:00 PM Oblate Priests, St. Jude, Maggie Macias
(Birthday), Artemio Montero Huerta,
+Maria y Juan Aguirre, +Jessie Vicuia

7:00 AM Artemio Montero Huerta, Pedro Reyes
8:30 AM +Mr. & Mrs. Thomas Julian Sr., +Richard
Martinelli
10:30 AM Javier y Dennise Hernandez, Graciela
Frias (cumpleanos), +Cecilia Ibarra,
+Roan Stevens, +Roan Stevens Jr.,
+Aruelio Ortega, +Justina Ortega
12:00PM +Donald Albert Lugo
1:30PM Mayra Hernandez (15 Anos), Gregorio
Rodriguez y Maria Candelaria Rocha
Gomez (50 Aniversario), Salvador
Verduzco, Dr. Saro Arminion, Alez Perez,
+Juan Victorino
)] Feliciatas Teves (birthday), Artemio

Montero Huerta, Joshua Paden,
+Clemente Prado

* Artemio Montero Huerta, Mary Godinez,
+Regi Botts, +Jessie Vicufia, +Juan Serna

)] Artemio Montero Huerta

* Artemio Montero Huerta

+ Artemio Montero Huerta

5:00 PM  Luis & Jill De La Cerda, Cathy Diaz, Renee
Bernard, Gerald & Terry De La Cerda, Evy
Levine
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7:00 AM Orlando Rubio, Rita Rubio, Bernabe Rios,
Angela Rios, Hugo Rodriguez, Maribel
Arellanos, Gonzalo Arellanos

8:30 AM  Sonja Villegas, Manuel & Carmen Landin, Ana
Maria Martinez, Terry Salgado, Manuela
Quintana, Roselyn Contreras, Felicidad
Cabico, Connie Umali

10:30 AM Alfredo Estrada, Maria Estrada, Romona
Gomez, Adrian Gomez, Juan Carmona, Maria
Carmona, Eugene Torrez, Rosita Gonzales,
Reina Contreras, Margarita Zuiiga, Teresa
Gomez

12:00 PM Vickie Caldera, Clarice Hayes, Manuel &
Maricela Gil, Ruth Velis, Veronica Olguin,
Marilyn Estiandan, Vickie Caldera, Jennifer
Mendrala

1:30 PM  Jose Chavez, Alma Chavez, Maria Padilla,
Jose Ceja, Elva Ceja, Leonor Chavez, Luz
Ma. Gonzales, Librada Vasquez, Martin
Vasquez

All Information Regarding Weddings, Quinceaferas, Baptisms
and others Sacraments must be picked up in writing from the
Rectory. — : 9

CONFIRMATION REGISTRATION FORMS NOW
AVAILABLE AT YOUTH OFFICE AND RECTORY
++++++++
iFORMAS DE INSCRIPCION PARA CONFIRMACION
ESTAN DISPONIBLES EN LA OFICINA DE JOVENES Y
EN LA RECTORIA!
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remind all parishioners; especially those parents
of children attending St. Ferdinand School to use
your parish envelopes, in order to qualify for any
discount plan.
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WEEKLY EVENTS
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8 < Sunday Services
" : Movimiento Familiar Cristiano 3 PM
t 7 ¥ < Legion of Mary 10:30 AM, Life Teen 3 PM

)) =<All Choirs -All Day
f6< Chirstmas Boutique 8 AM, Bingo

8 <7:00 AM Mass, School Music 2:15 PM
't <
)) =< Spanish Choir-7:00PM
L 4 ¥ < Girl Scouts 3 PM, Spanish Choir 7 PM
f6< The Edge 6:30 PM

*

8 < 7:00 AM Mass, School Mass 8:30 AM, Wedding
Rehearsal 7 PM
)) =<Dance Class 3 PM, 12:00 Noon Choir 7:00 PM
" <RICA 7:30 PM
+ 7 1I<RICA7PM

N
) *
8 <7:00 AM Mass
+ <
t 7 <Life Group 7 PM
)) =< Life Teen-7:00 PM
f6< Thanksgiving Basket Distribution
*
8 <9:00 AM Thanksgiving Bilingual Mass
)) =< Men’s Choir 7 PM
. < Prayer 7 PM
t 7 <Children’s Choir 6 PM, Grupo De Oracion 7 PM
66<
+
8 < 7:00 AM Mass, Convalidation of Casillas /
Gutierrez, Wedding of Quintero / Legaspi Mass 7
PM
)) =<Dance Class 5 PM, Children’s Choir 7 PM
. <Young Adult Group 7 PM
66<

8 <Baptisms 10 AM, Mass 5 PM
. < Escuela 2 PM
t 7 <
66<

I Child Abuse Hotline: 1-800-540-4000 I

I Domestic Violence Hotline 1-800-978-3600 1

I S.F. Valley “Info Hotline:” 1-818-501-4447
For questions on how to deal with difficult situations

! call the Victim Assistance Office, Los Angeles

| Archdiocese, Suzanne Healy

1-213-637-7650
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Low-income families who use Edison can receive
some help with their bills by coming to the Outreach
Center. Must bring your most recent bill & proof of
income. Call 365-3194 to make an appointment.
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Safeguard the Children Committees have been
established in parishes throughout the Los Angeles
Archdiocese. A primary goal of these committees is
to ensure that all children and youth experience safe
environments in all parish activities and events.
These committees also inform all parish personnel,
committees, ministries and volunteers of the
available resources for educating their constituencies
on all aspects of child and youth abuse and neglect.
For more information, call the parish office or the
Archdiocese’s Safeguard the Children Program
Office, 213 637 7227. For particular help, you may
call Assistance Ministry at 213 637 7650.

Please do not forget to connect your Ralphs Club
Card to Saint Ferdinand Catholic School! Please find
the enclosed flyer with the school’'s barcode on it.
The process is easy. Simply take the flyer in the next
time you go grocery shopping at Ralphs or Food 4
Less, and when you are ready to pay, hand the
cashier your club card and the school barcode on the
flyer, and have them scan your card and the school
barcode. Your card will be instantly connected to our
school! Share this great opportunity with all of your
friends and relatives!

Our annual See’s Candy sale has begun and will run
through Tuesday, December 1%l That’s two weeks to
sell See’s Candy!

* D B * 8+ 6

>
A 5 %%é&

Gracia y paz a ustedes, de parte de
Jesucristo, el testigo fiel, el primogénito

de los muertos, el soberano de los reyes
de la tierra. — Apocalipsis 1:5
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La Comunidad Oblata de Sacerdotes de San
Fernando sufri6 una gran perdida el lunes por la
tarde. El Padre Leo LeBlanc, de 68 afios, murié muy
de repente e inesperadamente en San Fernando. El
Padre Leo sirvio como asistente de parroco en la
Iglesia de Maria Inmaculada desde el 2003. Los
feligreses de St. Ferdinand pueden recordar su
presencia alta, esbelta y con barba gris en los
Servicios Comunitarios de Penitencia en Adviento y
en Cuaresma. Nuestros estudiantes de la Escuela
del Ministerio Pastoral Laico disfruté de varios cursos
que ensefié Padre Leo. El fue criado en Maine y
estudiado en ese estado y en Boston,
Massachusetts. El llego al valle de Godfrey, lllinois y
habia servido anteriormente en Lincoln, Maine,
Cambridge y Lowell, Massachusetts y Miami, Florida.

El padre Leo fue un hermano Oblato
maravilloso y un sacerdote dedicado. El tenia una
combinacion excepcional de muchos talentos, una
capacidad prodigiosa para el trabajo y una
compasion, y de un corazon facilmente-movido. El se
dedicado apasionadamente a personas necesitadas,
a la formacion de vocaciones al sacerdotales y a las
causas de la justicia social y al bien ambiente. Al
padre Leo seguido le decian que no trabajara tanto
qgue se la llevara mas despacio, ya que tenia varios
proyectos simultaneamente, pero el ir despacio
nunca su velocidad. Los que lo conocimos, sabemos
que él se dedicé en lleno al servicio de Su Sefor y
las personas de Dios — mereciendo seguramente la
palabra acogedora de nuestro Sefior Jesus: "Bien
echo mi buen y fiel sirviente".

Todos son invitados a unirse los Oblatos y los
feligreses de Maria Inmaculada en 6 +* EF) "

§ 6 1 * 1 ) + &*" b *

(%% ) + )Y 86 . Ya que flores son
limitadas en el funeral de un sacerdote, regalos
ofrendas de pueden hacer al Fondo Educacional
Misionero Oblato, para ayudar a educar a un
sacerdote Oblato que talvez algun dia reemplazara a
Padre Leo en nuestra area. Los sobres para el
Fondo Educacional Misionero Oblato estan
disponibles en la Rectoral y en la Misa Memorial el
martes.
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Eres invitado a venir, celebrar y dar gracias a Dios
el Dia de Acciéon de Gracias, e H$
%% § 1) t* ") 73 6 * &%% 313
Vamos a adorar a Dios y darle las gracias por
todas sus bendiciones hacia nosotros. Esta
Liturgia Eucaristica nos dara tiempo para
compartir nuestras bendiciones con el Centro de
Ayuda, ayudandoles a proveer canastas de
comida para los pobres. LA MAYOR NECESIDAD
DE ELLOS: COMIDA: Arroz, frijoles, harina,
caldos, masa harina, azucar, cereales, crema de
cacahuate, comida de nifos, leche de polvo,
vegetales enlatados, fruta enlatada, jugos vy
Certificados de Compras de los supermercados.
jPor favor traiga lo que pueda para ayudarles!
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La rifa sera el dia 20 de Diciembre. Donacién
por boleto es de $5.00. Todas las ganancias
seran para los programas parroquiales.

K
Les pedimos que traiga comida enlatada o en
caja para hacer nuestra piramide de comida en
la Iglesia. Hay cajas en la iglesia en las cuales
usted puede dejar la comida que traiga. Esta
comida la usaremos para hacer las canastas de
Accion de Gracias y las Canastas Navidenas.

I 8)* 8" )

Familias de bajos ingresos que usan los servicios de
Edison, pueden recibir ayuda en el Centro de Ayuda.
Deben traer su recibo mas reciente, y prueba de
ingresos. Llame al 365-3194 y haga una cita.

Los Rosarios de la Divina Misericordia se estan
llevando acabo todos los Domingos de 3 — 4:30 PM
con exposicion del Santisimo en el Iglesia. jTodos
estan invitados!

iEl Grupo de Oracion se reune todos los Jueves
alas 7:00 PM en el Saldn Litargico!
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Este afo St. Ferdinand ayudara a las familias en los
dias festivos. ¢ Les gustaria patrocinar a una familia?
Aqui les tenemos una lista de las cosas que pueden
poner la canasta. Si quieren patrocinar a una familia
usted puede comprar las cosas y hacer la canasta o
haga una donacién y nosotros hacemos la canasta.
Aparte de la comida también queremos incluirle a
cada familia un certificado de $20.00 para algun
supermercado. Estimamos que sea un donativo de
aproximadamente $80.00 por familia. Si esta
interesado por favor llamenos al (818) 365-3194. La
siguiente es la lista de comida: 2.5 Ibs de azucar - 5
Ibs de Arina - 5 Ibs de arroz- 5 Ibs frijor pinto -3 latas
de vegetales mixtos - 2 latas de elote - 5 latas de
caldos mixtos - 3 Leche evaporada- | caja de cereal -
1 botella de aceite para cocinarl- Jugos -*5 Ibs de
papas - *2 dz. De tortilas de maiz o de arina.
Gracias.
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Estaremos comenzando un Programa de

Preparacion para  Bautismo, @ Comunién vy
Confirmacion en espafiol e ingles para cualquier
persona mayor de 19 de edad que desee prepararse
para sus sacramentos. Favor de inscribirse en la
Rectoria. Venga o la llame, al teléfono (818) 365-
3967. También puede llamarle a Debbie Roberts tel.
(818) 361-8795.

O
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LITTLE CHURCH
Little Church has started and is available for all 3
- 6 year olds. Sign-up after Mass or bring your
children to the Religion Center. If you have any
questions please call Silvia Sanchez at 361-1813
or Lucy Lopez at 897-17309.
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jPor favor, no olvide conectar su tarjeta del Club de
Ralphs con la escuela Catélica de Saint Ferdinand!
Por favor vea el flyer adjunto a este sobre, el anuncio
tienen una barra codificada para nuestra escuela. El
proceso es muy facil y solo tiene que hacerlo una
sola vez. Simplemente lleve el flyer que contiene el
cédigo de barras en su préxima compra en Ralphs o
Food 4 Less y en el momento de pagar, déselo a la
cajera, junto con su tarjeta, la cajera escaneara el
codigo vy la tarjeta, de esa manera, cada vez que use
su tarjeta nuestra escuela esta ganando! Comparta
esta gran oportunidad con todos sus familiares,
vecinos y amigos, asi habra muchas tarjetas
conectadas con nuestra escuela.

Nuestra venta anual de See’s Candy comienza hoy
manana, lunes 16 de noviembre del 2009 y termina
el 1° de diciembre.
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En parroquias a lo ancho de la Arquididcesis se han
establecido comités del programa “Protegiendo a Los
Nifios”. El objetivo principal de estos comités es
asegurar que nifos y jévenes experimenten un
ambiente seguro en las actividades y eventos
parroquiales. Estos comités también dan informacion
al personal, a los otros comités, a los ministerios y a
los voluntarios sobre los subsidios disponibles para
educar a todos sus miembros sobre todos los
aspectos del abuso o descuido de menores. Para
mas informacion, llame a la oficina parroquial or la
oficina Arquidiocesana del programa “Protegiendo a
Los Nifios”, al 213-637-7227.
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Jesus Christ is the faithful witness,
the firstborn of the dead

and ruler of the kings of the earth.
— Revelation 1:5
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The Oblate community of priests of San
Fernando suffered a great loss on Monday afternoon.
Fr. Leo LeBlanc, 68, died very suddenly and most
unexpectedly in San Fernando. Father Leo served
as associate pastor at Mary Immaculate Church
since 2003. Parishioners of St. Ferdinand’s may
remember his tall, slender and gray-bearded
presence at the communal Penance Services in
Advent and Lent. Our students of the School of Lay
Pastoral Ministry enjoyed several courses taught by
Father Leo. He was raised in Maine and studied in
that state and in Boston, Massachusetts. He came to
the valley from Godfrey, lllinois and had previously
served in Lincoln, Maine, Cambridge and Lowell,
Massachusetts and Miami, Florida.

Father Leo was a wonderful Oblate brother
and a dedicated parish priest. He was an unusual
mix of many talents, a prodigious capacity for work
and a tender, and an easily-moved heart. He was
passionately devoted to people in need, to adult
Christian education, to the formation of vocations to
the priesthood and to the causes of social justice and
environmental stewardship. Father Leo would often
be advised to slow down a bit, as he pursued many
projects simultaneously, but slow was never his
speed. Those of us who knew him well are certain
that he wore himself out in the service of His Lord
and God’s people — surely meriting the welcoming
word of our Lord Jesus: “Well done, good and faithful
servant.”

Everyone is invited to join the Oblates and the
parishioners of Mary Immaculate at Father Leo’s
funeral Mass, Tuesday, November 24 at 7:00 PM at
Mary Immaculate Church. Since flowers are limited
at a priest’s funeral, condolence gifts may be made to
the Oblate Educational Fund, to help educate an
Oblate priest who may one day replace Father Leo in
our area. Missionary Oblates Educational Envelopes
are available at the Rectory and at the Memorial
Mass on Tuesday.

We have Child Care during Mass at the Kinder
Room. This is a free service for everyone to use.
Come check it out!
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You are invited to come celebrate and give thanks to
God on )C*7+ +)7 $ L HS %%
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Let us take time to come and praise God and also to
give thanks for God’s blessings that have been
bestowed to each of us. This Eucharistic Liturgy will
give us a time to share our blessings with the Outreach
Center, to help them provide food baskets for the poor.
THEIR GREATEST NEEDS: FOOD: Rice, beans, flour,
soups of all kinds, masa harina, sugar, cereals, peanut
butter, baby food, dry milk, canned vegetables, canned
fruits, juices, Gift Certificates for grocery stores. Bring
whatever items you are able to!
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The Raffle will be on December 20, 2009. Donation per
ticket is $5.00. All Proceeds to benefit the church
programs.
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We ask you to bring boxed and canned food to build
our food pyramid in the church. We have put some
boxes in which you may drop off your donations of
food. We will use this food to make the Thanksgiving

and Christmas Baskets for the poor. Please be
generous!
4 )% E U4 E b *

This year St. Ferdinand Church will reach out to families
during these holidays. Would you like to sponsor a
family? Here is a list of items per food basket you can
put together. If you are interested in sponsoring a family
you can either buy the items or give a donation so then
we can put the basket together. Along with the food
items we would like for each family to get a $20.00 gift
certificate so then they can purchase other items that
they might need. Here is a copy of the grocery list.
Once again you can put it together or donate the money
so we can put it together. We estimate $80.00 per
family. If you are interested, please call the St. Ferdinand
Outreach Program at (818) 365-3194. 2.5 Ibs Sugar- 5
Ibs Flour -Cake Mix-5 Ibs of rice- 5 Ibs of Pinto Beans-3
cans of mix vegetables-2 cans corn- 5 cans of mix
soups-3 Evap. Milk- | box of Cereal -1 small bottle of
cooking oil- Large container of Juice -*5 Ibs Potato bag-
*2 dz. of corn tortilla/or flour. We are taking Gift cards
for Value Plus and Payless food. Thank you.



